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ИЗМЕНЕНИЯ 

Комисията по бюджети приканва водещата комисия по регионално развитие да вземе 

предвид следните изменения: 

Изменение  1 

Предложение за регламент 

Съображение 7 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(7) В този контекст е необходимо да 

се създаде Програма за подкрепа на 

структурните реформи („Програмата“) с 

цел укрепване на капацитета на 

държавите членки за изготвяне и 

изпълнение на стимулиращи растежа 

административни и структурни 

реформи, включително чрез помощ за 

ефикасното и ефективно използване на 

фондове на Съюза. Програмата е 

преназначена да допринесе за 

осъществяването на общите цели за 

постигане на икономическо 

възстановяване, създаване на работни 

места, повишаване на 

конкурентоспособността на Европа и 

стимулиране на инвестициите в 

реалната икономика. 

(7) В този контекст е необходимо да 

се създаде Програма за подкрепа на 

структурните реформи („Програмата“) с 

цел укрепване на капацитета на 

държавите членки за изготвяне и 

изпълнение на стимулиращи растежа 

административни и структурни 

реформи, включително чрез помощ за 

ефикасното и ефективно използване на 

фондове на Съюза. Програмата е 

предназначена да допринесе за 

осъществяването на общите цели за 

постигане на икономическо 

възстановяване, създаване на работни 

места, повишаване на 

конкурентоспособността на Европа и 

стимулиране на устойчивите 

инвестиции в реалната икономика. 

 

Изменение  2 

Предложение за регламент 

Съображение 10 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(10) След провеждане на диалог с 

държавата членка, подала искането, 

включително в контекста на 

европейския семестър, Комисията 

следва да анализира искането, като 

вземе предвид принципите на 

прозрачност, равно третиране и добро 

финансово управление, и да определи 

подкрепата, която трябва да бъде 

(10) След провеждане на диалог с 

държавата членка, подала искането, 

включително в контекста на 

европейския семестър, Комисията 

следва да анализира искането, като 

вземе предвид принципите на 

прозрачност, равно третиране и добро 

финансово управление, и да определи 

подкрепата, която трябва да бъде 
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предоставена, въз основа на 

неотложността, обхвата и дълбочината 

на установените проблеми, нуждите от 

подкрепа по отношение на въпросните 

области на политиката, анализа на 

социално-икономически показатели и 

общия административен капацитет на 

държавата членка. Освен това 

Комисията следва, в тясно 

сътрудничество със съответната 

държава членка, да определи 

приоритетните области, обхвата на 

мерките за подкрепа, които ще се 

предоставят, и общата финансова 

вноска за тази подкрепа, като се вземат 

предвид съществуващите действия и 

мерки, финансирани от фондове на 

Съюза или други програми на Съюза. 

предоставена, въз основа на 

неотложността, обхвата и дълбочината 

на установените проблеми, нуждите от 

подкрепа по отношение на въпросните 

области на политиката, анализа на 

социално-икономически показатели и 

общия административен капацитет на 

държавата членка. Освен това 

Комисията следва, в тясно 

сътрудничество със съответната 

държава членка, да определи 

приоритетните области, обхвата на 

мерките за подкрепа, които ще се 

предоставят, и общата финансова 

вноска за тази подкрепа, като се вземат 

предвид съществуващите действия и 

мерки, финансирани от фондове на 

Съюза или други програми на Съюза. 

Комисията следва допълнително да 

обогати списъка от налични външни 

експерти, които биха могли да бъдат 

изпращани да работят по конкретни 

проекти за подкрепа в държавите 

членки.  

 

Изменение  3 

Предложение за регламент 

Съображение 11 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(11) В съобщенията на Комисията 

„Преглед на бюджета на ЕС“13 и 

„Бюджет за стратегията „Европа 2020“14 

се подчертава значението на 

целенасоченото финансиране на 

дейности с ясна европейска добавена 

стойност, т.е. когато намесата на Съюза 

може да придаде допълнителна 

стойност в сравнение със 

самостоятелните действия на държавите 

членки. В този контекст действията за 

подкрепа, провеждани в рамките на 

Програмата, следва да гарантират 

взаимно допълване и взаимодействие с 

други програми и политики на 

национално равнище, на равнището на 

(11) В съобщенията на Комисията 

„Преглед на бюджета на ЕС“13 и 

„Бюджет за стратегията „Европа 2020“14 

се подчертава значението на 

целенасоченото финансиране на 

дейности с ясна европейска добавена 

стойност, т.е. когато намесата на Съюза 

може да придаде допълнителна 

стойност в сравнение със 

самостоятелните действия на държавите 

членки. В този контекст действията за 

подкрепа, провеждани в рамките на 

Програмата, следва да гарантират 

взаимно допълване и взаимодействие с 

други програми и политики на 

регионално, национално равнище, на 
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Съюза и на международно равнище. 

Действията по Програмата следва да 

позволят изготвянето и изпълнението на 

решения за справяне с националните 

предизвикателства, за оказване на 

въздействие върху трансграничните или 

общосъюзните предизвикателства и 

постигане на последователно и 

съгласувано прилагане на правото на 

Съюза. Те следва също да способстват 

за повишаване на доверието и 

насърчаване на сътрудничеството с 

Комисията и между държавите членки. 

Освен това Съюзът е в по-добра 

позиция от държавите членки да 

осигури платформа за предоставяне и 

споделяне на добри практики на 

партньори, както и да мобилизира 

експертен опит. 

равнището на Съюза и на международно 

равнище. Действията по Програмата 

следва да позволят изготвянето и 

изпълнението на решения за справяне с 

националните предизвикателства, за 

оказване на въздействие върху 

трансграничните или общосъюзните 

предизвикателства и постигане на 

последователно и съгласувано 

прилагане на правото на Съюза. Те 

следва също да способстват за 

повишаване на доверието и насърчаване 

на сътрудничеството с Комисията и 

между държавите членки. Освен това 

Съюзът е в по-добра позиция от 

държавите членки да осигури 

платформа за предоставяне и споделяне 

на добри практики на партньори, както 

и да мобилизира експертен опит. 

__________________ __________________ 

13 COM(2010) 700 от 19 октомври 

2010 г. 

13 COM(2010) 700 от 19 октомври 

2010 г. 

14 COM(2011) 500 окончателен от 29 

юни 2011 г. 

14 COM(2011) 500 окончателен от 29 

юни 2011 г. 

 

Изменение  4 

Предложение за регламент 

Съображение 13 a (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 (13a) Настоящият регламент 

установява финансов пакет за целия 

срок на Програмата, представляващ 

основна референтна сума по смисъла 

на точка 17 от 

Междуинституционалното 

споразумение между Европейския 

парламент, Съвета и Комисията 

относно бюджетната дисциплина, 

сътрудничеството по бюджетни 

въпроси и доброто финансово 

управление за Европейския парламент 

и за Съвета в рамките на годишната 

бюджетна процедура. 
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Изменение  5 

Предложение за регламент 

Съображение 13 б (ново) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 (13б) Финансирането на Програмата 

чрез прехвърляне на бюджетни 

кредити от техническата помощ по 

инициатива на Комисията би могло 

да се разглежда единствено като 

еднократно решение, което не следва 

да създава прецедент по отношение 

на финансирането на бъдещите 

инициативи в тази област. 

Евентуално законодателно 

предложение за продължаване на 

програмата по новата многогодишна 

финансова рамка би включвало 

отделен нов пакет, определен 

конкретно за Програмата. 

 

Изменение  6 

Предложение за регламент 

Съображение 16 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(16) Като се има предвид важността 

от продължаването на усилията на 

държавите членки за планиране и 

изпълнение на структурни, 

институционални и административни 

реформи, е необходимо да се разреши 

съфинансиране в размер на 100% от 

допустимите разходи, за да се постигнат 

целите на Програмата, като 

същевременно се гарантира спазване на 

принципите на съфинансиране и 

недопускане на печалба. 

(16) Като се има предвид важността 

от продължаването на усилията на 

държавите членки за планиране и 

изпълнение на структурни, 

институционални и административни 

реформи, е необходимо да се разреши 

съфинансиране в размер до 100% от 

допустимите разходи, за да се постигнат 

целите на Програмата, като 

същевременно се гарантира спазване на 

принципите на съфинансиране и 

недопускане на печалба. 
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Изменение  7 

Предложение за регламент 

Съображение 20 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

(20) С цел улесняване на оценката на 

Програмата следва от самото начало да 

се въведе подходяща рамка за 

мониторинг на резултатите от 

Програмата. Следва да се извърши и 

междинна оценка на изпълнението на 

целите на Програмата, нейната 

ефикасност и нейната добавена 

стойност на европейско равнище. Освен 

това в крайната оценка следва да се 

разгледа дългосрочното въздействие на 

Програмата и ефектът от нея във връзка 

с устойчивостта. Тези оценки следва да 

се основават на показателите, с които се 

измерва ефектът от Програмата. 

(20) С цел улесняване на оценката на 

Програмата и изпълнението на 

поставените цели следва от самото 

начало да се въведе подходяща рамка за 

мониторинг на резултатите от 

Програмата. При рамката следва също 

така да се вземат предвид 

извлечените в хода на процеса поуки. 

Следва да се изготви годишен 

мониторингов доклад относно 

прилагането на Програмата, 

включително анализ на прилагането 

на критериите за оценка на искането 

за подкрепа, междинна оценка на 

изпълнението на целите на Програмата, 

нейната ефикасност и нейната добавена 

стойност на европейско равнище, както 

и оценка относно бъдещата на 

Програмата в рамките на следващия 

финансов програмен период. Освен 

това в последващата оценка следва да 

се разгледа дългосрочното въздействие 

на Програмата и ефектът от нея във 

връзка с устойчивостта. Тези оценки 

следва да се основават на показателите, 

с които се измерва ефектът от 

Програмата. 

 

Изменение  8 

Предложение за регламент 

Член 6 – параграф 1 а (нов) 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

 1а.  Разпределените за Програмата 

финансови средства могат да 

покриват и разходи, свързани с 

дейности за подготовка, мониторинг, 

контрол, одит и оценка, които са 

необходими за управлението на 
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Програмата и постигането на 

нейните цели, по-специално 

проучвания, срещи на експерти, 

дейности по комуникация и 

предоставяне на информация, 

включително институционална 

комуникация за политическите 

приоритети на Съюза, доколкото те 

са свързани с общите цели на 

настоящия регламент и разходи, 

свързани с ИТ мрежи, насочени към 

обработката и обмена на 

информация, и всички други разходи за 

техническа и административна 

помощ, направени от Комисията за 

управлението на Програмата. 

 

 

Изменение  9 

Предложение за регламент 

Член 9 – параграф 1 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

1. Финансовият пакет за 

изпълнение на Програмата е в размер до 

142 800 000 EUR. 

1. Финансовият пакет за 

изпълнение на Програмата е определен 

в размер от 142 800 000 EUR. 

 

Изменение  10 

Предложение за регламент 

Член 9 – параграф 2 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

2. Разпределените за Програмата 

финансови средства могат да 

покриват и разходи, свързани с 

дейности за подготовка, мониторинг, 

контрол, одит и оценка, които са 

необходими за управлението на 

Програмата и постигането на 

нейните цели, по-специално 

проучвания, срещи на експерти, 

дейности по комуникация и 

предоставяне на информация, 

заличава се 
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включително институционална 

комуникация за политическите 

приоритети на Съюза, доколкото те 

са свързани с общите цели на 

настоящия регламент, разходи, 

свързани с ИТ мрежи, насочени към 

обработката и обмена на 

информация, и всички други разходи за 

техническа и административна 

помощ, направени от Комисията за 

управлението на Програмата. 

 

Изменение  11 

Предложение за регламент 

Член 15 – параграф 2 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

2. Комисията представя на 

Европейския парламент и на Съвета 

доклад за междинна оценка най-късно 

до средата на 2019 г. и доклад за 

последваща оценка до края на декември 

2021 г. 

2. Комисията представя на 

Европейския парламент и на Съвета 

годишен мониторингов доклад 

относно прилагането на Програмата, 

включително анализ на прилагането 

на посочените в член 7, параграф 2 

критерии за оценка на внесеното от 

държавата членка искане за подкрепа, 

доклад за междинна оценка най-късно 

до края на 2018 г., както и доклад за 

последваща оценка до края на декември 

2021 г. 

 

Изменение   

Предложение за регламент 

Член 15 – параграф 3 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

3. В доклада за междинна оценка се 

включва информация относно 

постигането на целите на Програмата, 

ефикасността на използването на 

средствата и европейската добавена 

стойност на Програмата, както и 

преценка относно необходимостта от 

адаптиране или удължаване на 

3. В доклада за междинна оценка се 

включва информация относно 

постигането на целите на Програмата, 

ефикасността на използването на 

средствата и европейската добавена 

стойност на Програмата, както и 

преценка относно необходимостта от 

възстановяване на финансирането 
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финансирането в областите, обхванати 

от Програмата, след 2020 г. В него също 

така се взема отношение по 

актуалността на всички цели и действия. 

В доклада за последваща оценка се 

включва информация относно 

дългосрочното въздействие на 

Програмата. 

под формата на специален финансов 

пакет в областите, обхванати от 

Програмата в следващата финансова 

рамка, при необходимост с 

необходимите корекции. В него също 

така се взема отношение по 

актуалността на всички цели и действия. 

В доклада за последваща оценка се 

включва информация относно 

дългосрочното въздействие на 

Програмата. 

 

Изменение  13 

Предложение за регламент 

Член 17 – точка 3 

Регламент (EC) № 1303/2013 

Член 91 – параграф 3 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

3. 0,35% от глобалните средства, 

след приспадане на подкрепата за МСЕ, 

посочена в член 92, параграф 6, както и 

на помощта за най-нуждаещото се 

население, посочена в член 92, параграф 

7, се разпределят за техническа помощ, 

предоставяна по инициатива на 

Комисията, от която до 112 233 000 

EUR се разпределят за Програмата за 

подкрепа на структурните реформи за 

използване в рамките на обхвата и 

целите на тази програма. 

3. 0,3 % от глобалните средства, 

след приспадане на подкрепата за МСЕ, 

посочена в член 92, параграф 6, както и 

на помощта за най-нуждаещото се 

население, посочена в член 92, параграф 

7, се разпределят за техническа помощ, 

предоставяна по инициатива на 

Комисията, от която до 112 233 000 

EUR по текущи цени се разпределят за 

Програмата за подкрепа на 

структурните реформи за използване в 

рамките на обхвата и целите на тази 

програма.“ 

 

Изменение  14 

Предложение за регламент 

Член 18 – параграф 1 

Регламент (EC) № 1305/2013 

Член 51 – параграф 1 – алинея 1 

 

Текст, предложен от Комисията Изменение 

В съответствие с член 6 от Регламент 

(ЕС) № 1306/2013 ЕЗФРСР може да 

използва до 0,25% от годишните си 

В съответствие с член 6 от Регламент 

(ЕС) № 1306/2013 ЕЗФРСР може да 

използва до 0,25% от годишните си 
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средства за финансиране на задачите, 

посочени в член 58 от Регламент (ЕС) 

№ 1303/2013, включително разходите за 

изграждането и обслужването на 

Европейската мрежа за развитие на 

селските райони, посочена в член 52 от 

настоящия регламент, и мрежата за 

ЕПИ, посочена в член 53 от настоящия 

регламент, по инициатива на Комисията 

и/или от нейно име, от които до 

30 567 000 EUR се разпределят за 

Програмата за подкрепа на 

структурните реформи за използване в 

рамките на обхвата и целите на тази 

програма.“ 

средства за финансиране на задачите, 

посочени в член 58 от Регламент (ЕС) 

№ 1303/2013, включително разходите за 

изграждането и обслужването на 

Европейската мрежа за развитие на 

селските райони, посочена в член 52 от 

настоящия регламент, и мрежата за 

ЕПИ, посочена в член 53 от настоящия 

регламент, по инициатива на Комисията 

и/или от нейно име, от които до 

30 567 000 EUR по текущи цени се 

разпределят за Програмата за подкрепа 

на структурните реформи за използване 

в рамките на обхвата и целите на тази 

програма. 
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